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HERDER FREIBURG-BASEL - WIEN

Mathieu Richelle (Vaux sur Seine): La
structure litteraire de I'Histoire Primitive (Genese
1,1-11,26) en son état final — A, dstirténet iro-
dalmi felépitése (Gen 1,1-11,26) végleges dllaga-
ban. M. Richelle, az egyik francia szabad-
egyhaz Parizsban oktatdé teolégusa az
utébbi évtizedek Gstorténet-kutatasat egé-
sziti ki. BG irodalmat sorakoztat fel, s
igyekszik az MTSIN 1ON és mas kuleski-
fejezések koré csoportositani a tanulma-
nya targyat képezé fejezeteket. Elhatarolja
egymastol a szovegegységeket, ezeket f6-
és részlettémakra osztja fel, és kiemeli a
parhuzamosan jelentkez6 gondolatokat.
Kovetkeztetései Uj magyarazatokra, va-
lamint a recepcidtorténet arnyaltabb vizs-
galatara vezetnek.

Jacob Wohtle (Munster): Abrabam und
das Leben im Ausland. Zur Intention der Abn-
Sfraw-Erzéblung in Gen 12,10-20 und ibrer

Sriihen inner- und anfSerbiblischen Rezeption —
Abrahim és a kiilfsldin vals éet. A Gen 12,10~
20 dsanya-elbeszélésének  sgandékdrdl és ennek
Biblidan beliili és kiviili fogadtatdsardl. A szerzo
vitaba szall azokkal az irasmagyarazokkal,
akik Abrim gyava szamitasaként, illetve ba-
tor fajmentéseként értelmezik az Gsatya
magatartasat a farad orszagaban. Szerinte
inkabb arra kell a figyelmet iranyitani, hogy
az Osatya Ovatos volt, amikor el kellett
hagynia az igéret foldjét az inség miatt. E
szemléletet tamasztja ala az a tény, hogy e
motivum — a feleség édestestvérként vald
bemutatasa — késSbb is el6jon a Gen-ben.

Bernd Biberger (Bonn): ,Du wirst nicht
sterben.” Vergebung und Vergeltung in 2Sam
12,13—14 — ,[Te nem fogsz meghalni.” Megbo-
csatas & megfigetés 28dam 12,13—14-ben. A
szerzb OszOvetségl parhuzamok figyelem-
bevételével (2Mo6z 34,6-7 és 4Moz 14,18)
fejt ki David hazassagtorése és orvgyilkos-
saga kapcsan, hogy mit is jelent a valosag-
ban Isten ,,negyedizig” kihat6 biintetése, il-
letve ,,ezerizig” terjedS kegyelmessége.

Edgar Kellenberger (Oberwil): Dze Plu-
reformitat der syrischen Fassungen von ,,Susanna‘
als Frage nach dem Charakter des Uberlie-
Sferungsprozesses — ,, Zsugsanna” sir szovegvdlto-
gatainak  sokfélesige. Az dthagyomdnyozdsi fo-
Hamat jellegéneke kérdése. ,Nad butjanzas” —
allitja a cikk szerzbje Zsuzsanna torténeté-
nek 6si aram kéziratairol, nézetét pedig az-
zal tamasztja ala, hogy az altala elemzett fel-
dolgozasok visszatikrozik a szajhagyomany
elbeszélés-valtozatait. Kellenberger kutatasa
abban a vonatkozasban kamatozhat, hogy
érzékelteti egy-egy kanonikus-bibliai kényv
szerkesztett formaja el6allasat.

Monika Mdller (Mainz): Dze 1 ergewisse-
rung einer Beziehung. Eine Auslegung u Ps
143 und seine liturgische 1 erortung — Egy kap-
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esolat tudatositasa. A 143. gsoltdar magyardzata
és helye a liturgigban. A tanulmany alapos
elemzés ala veti a zsoltart, és e tekintetben
a ,legreformatusabb” cikket adja a foly6-
iratba, anélkil, hogy H. J. Krauss monu-
mentalis magyarazatara hivatkozna. Az
imadkoz6 ¢és JAHVE viszonyat tisztazza,
csaknem kizarélag az utdbbi két évtized
exegéziseit kévetve. A mainzi katekéta
nem csupan elemzi és értelmezi a zsol-
taréneket, hanem eligazit a rémai liturgia-
ban elfoglalt helyére nézve is.

Renate Egger-Wenzel (Salzburg): Blind
Siir die Welt, aber sehend fiir Gott. Blindbeit als
Qualititsmerkmal in der Prophetie? — 1 ildgta-
lan a vildg szamdra, visgont litd Isten szdimdra.
A vaksdg mint a kvalitis ismertetdjegye a profé-
tasdgban? Az alapos tanulmany elsé része a
kettészakadt Izrael elsé kiralyainak kora-
ban él6 Ahija proféta szembetegségével
foglalkozik, és kimutatja, hogy id&skori
szitke halyog banthatta az ,,Isten embe-
rét” (1Kir 14,4). A szerzé a kort és annak
egykori, valamint mai kezelését is felvazol-
ja, mivel betegapoldi képzettséggel is ren-
delkezik. A cikk masodik felében a vako-
kat védelmez6 okori torvényeket tekinti at
(3M6z, Hamurabbi torvénye stb.).

Stefan Bojowald (Bonn): Eine weitere
Parallele im dgyptischen und arabischen Sprach-
gebrauch — Tovdbbi parhugam azg egyiptomi és ag;
arab  sgobasgndlathan. A szerzé ezuttal a
wvenni” ige els6dleges és masodlagos je-
lentését és ezeknek el6fordulasait vizsgalja
a két nyelvben, és kiemeli, hogy a két vizs-
galt nyelv koz6s t616l fakadt.

Ulrich Dimmgen (Weddel): Das ,,Sa/
der Erde” ist kein ,,Saly” — A ,fold sija” nem
»507. A természettudomanyok koérében is-
kolazott ,laikus” szerz6 a vegyészet jo is-
mer6jének bizonyul, amikor nyugvépont-
ra juttat egy régtdl fogva vajudo kérdést:
izét veszitheti-e a konyhas6? A tagado va-
laszt mar a rabbik is ismerték, ugyanis igy
érveltek: ,,Ha az Oszvérkanca csikozhat, a
s6 is elveszitheti az 1zét.” (A keresztezés
utjan eléallt 6szvér kozismerten képtelen a
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szaporodasra.) Hogyan is értelmezhetd
Jézus kijelentése? A kutatd azzal oldja fel
az ellentmondast, hogy kideriti: Jézus tani-
tasaban a Szentf6ldon akkor jol ismert sa-
létromsordl van sz6, amelyet talajjavitasra
hasznaltak! Valéjaban e nitrogéntartalmi
vegytlet hatdéanyaga ment veszendébe
szakszerttlen tarolas esetén. Kell6 modon
kezelve és hasznositva viszont csodikat
tett a terméfoldeken. Hasonldé — ugyan-
csak kézzelfoghaté — csodikra lehetnek
képesek a tanitvanyok: ezt helyezi kilatas-
ba el6ttitk a Mester az evangéliumban.

A folydiratot ,,berekeszt6” egy hijan
husz konyvismerteté kozil harmat emli-
tink meg. Christfried Bottrich — Beate
Ego — Friedmann Eiller: Mose in Judentum,
Christentum und Islam — Mozes a sidosdgban,
a keresztyénségben és az, isglamban. Gottingen
2010. 181. old. ISBN 978-3-525-63018-1.
Az egymas tudomasul vételét és jobb
megismerését szolgalé munka egy 6t cim-
re tervezett sorozat 3. kotete. Megjelent
mar: Abraham, lletve Jézus é Mariay a j6-
vében tervezik kiadni az I/és és mads prifé-
lik, valamint az Adim és Fva koteteket. Az
ismertetést Thomas Hieke (Mainz) irta.

Karin Schopflin mutatja be Detlef
Diekmann és Bernd Kollmann bibliai ké-
zikbnyvét, amely elsGsorban a |, Jaikusok”
bibliaolvasasat segiti: Das Buch zur Bibel.
Die Geschichten. Die Menschen. Die Hinter-
gritnde. — Konyv a Biblidhoz. Torténetek. Embe-
rek. Hdttér. Gutersloh 2010. 640. old.
ISBN 978-3-579-08047-5.

Gerd Theillen a sokat hangoztatott té-
tel jegyében, hogy tudniillik ,,a holokauszt
utan nem lehet olyan a teolégia, mint a
holokauszt elétt”, irta meg konyvét: New-
testamentliche Wissenschaft vor und nach 1945:
Karl Georg Kub und Giinter Bornkamm — Uj-
sxoverség tudomdny 1945 elott és utan: Karl
Georg Kuby és Giinter Bornkamm. Heidelberg
2009. 260. old. 978-3-825-35630-9. A mun-
kat a daniai Martin Wemmelund (Sven-
borg) mutatja be.
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